DARBU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
Kaunas

Vytauto DidZiojo universitetas, juridinio asmens kodas 111950396, adresas: K. Donelai¢io
g. 58, 44248 Kaunas, atstovaujamas administracijos direktoriaus Jono Okunio, veikiancio pagal
rektoriaus 2020-10-01 jsakymg Nr. 513% ir UAB ,,Akvesta®, juridinio asmens kodas 300854587,
adresas: Laisvés pr. 115A-5, 06119 Vilnius, atstovaujama direktoriaus Irmanto Pucinsko, veikiancio
pagal jmonés jstatus (toliau — Rangovas), toliau kartu sutartyje vadinamos ,,Salimis®, o kiekviena
atskirai — ,,Salimi, sudaré Sig Darby vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka Rangovas jsipareigoja atlikti mediniy grindy
dangos atnaujinimo (remonto) darbus Muzikos akademijos (V. éepinskio g. 5, Kaunas)
repeticijy saléje (~ 200 kv. m. bendro ploto) (toliau — darbai), o UZsakovas jsipareigoja priimti
kokybiska darby rezultata ir sumokéti Rangovui Sutartyje numatyta kaing Sutartyje numatytomis
saglygomis ir terminais.

2. Sutarties 1 punkte nurodytus darbus Rangovas jsipareigoja atlikti ne véliau nei per 1 (vieng)
ménesj nuo Sutarties pasiraymo dienos. Sis darby atlikimo terminas nebus pratesiamas.

II. SUTARTIES KAINA

3.Siai Sutaréiai yra taikomas fiksuotos kainos kainodaros metodas. Sutarties kaina yra
10.865,80 Eur su PVM (desimt tukstanciy astuoni Simtai SeSiasdeSimt penki eurai 80 ct.), PVM
sudaro 1.885,80 Eur (vienas tiikstantis astuoni Simtai astuoniasdesimt penki eurai 80 ct.), Sutarties
kaina be PVM — 8.980,00 Eur (astuoni tikstanciai devyni Simtai aStuoniasdeSimt eury 0 ct).

4. Uz Sutarties 3 punkte nurodytg kaing Rangovas jsipareigoja atlikti visus darbus, numatytus
Sutartyje. ] Sutarties kaing jeina darbo jégos, mechanizmy ir medziagy kaina, mokes¢iai, draudimo,
transportavimo ir visos kitos i§laidos, Rangovui priklausancios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus
ir kitus teisés aktus bei Sutartj. Rangovas patvirtina, kad yra pilnai susipazines su visais dokumentais,
reikalingais sutartyje numatytiems darbams atlikti ir uZtikrina, kad atliks visus Sutartyje nurodytus
darbus uz Sioje Sutartyje sutartg kaing. Rangovas neturi teisés reikalauti padengti jokiy iSlaidy,
vir§ijan¢iy darby kaing, jeigu dél to nebuvo atskiro rasSytinio Saliy susitarimo Sutartyje nustatyta
tvarka.

5. Sios sutarties 3 punkte nurodyta kaina yra galutiné ir nebus kei¢iama visa Sutarties galiojimo
laikotarpj. Ji nebus perskaiiuojama pasikeitus mokesc¢iams, kainy lygiui, minimaliam darbo
uzmokesc¢iui, infliacijai ir pan.

III. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

6. UzZsakovas jsipareigoja:

6.1. priimti i§ Rangovo atliktus darbus Sutartyje nustatyta tvarka;

6.2. pasSalinti Rangovo jspéjime nurodytas aplinkybes, kurios trukdo tinkamai vykdyti Sutartj,
jei jos priklauso nuo UZsakovo valios;

6.3. pagal pateiktus atsiskaitymo dokumentus apmokéti Rangovui uz atliktus darbus Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais su salyga, kad darbai atlikti tinkamai, laiku ir kokybiskai.

7. Uzsakovo teisés:

7.1. turi teise tikrinti Rangovo darby atlikimo eigg ir kokybe;



7.2. be atskiro Rangovo jspéjimo pasitelkti treCiuosius asmenis nustatytiems trilkumams
paSalinti ir turétomis i§laidomis sumazinti Rangovui pagal Sutartj mokétinas sumas, jei Rangovas
laiku nepasalina darby trikumuy;

7.3. nemokéti uz nekokybiskai atliktus darbus arba atsiradus trikumy ar defekty, sustabdyti
darbus, iki triikumai ar defektai bus pasalinti.

8. Rangovas jsipareigoja:

8.1. atlikti Sutartyje numatytus darbus Sutarties 2 punkte nurodytu terminu;

8.2. atlikti uz savo darbuotojy saugos instruktazus ir uztikrinti, kad atliekant Sioje sutartyje
nurodytus darbus jo darbuotojai laikytysi saugos taisykliy reikalavimy;

8.3. savarankiSkai apsirfipinti darbams atlikti reikalingais materialiniais iStekliais, atsakyti uz
bloga medZziagy kokybe;

8.4. garantuoti objekte darbo ir prieSgaisring sauga, aplinkos ekologing apsaugg, pastatyti
kelio Zenklus, aptverti darbo vietg kelyje dirbant kelio juostoje;

8.5. visg darby atlikimo laikotarpj tinkamai kaupti, pildyti, saugoti ir tvarkyti visus Rangovo
pagal Sutart] privalomus parengti/gauti, pateikti ir jam vykdant sutartj perduotus darby dokumentus,
kita dokumentacijg bei medZiagg. Rangovas atsako uz parengtuose/uZpildytuose dokumentuose
pateikiamy duomeny teisingumg ir atitiktj faktinéms aplinkybéms. Rangovas prarades, sunaikings,
sugadines ar padares kitokig Zalg tokiai dokumentacijai/medziagai, privalo jg tinkamai atkurti ir
atlyginti padarytus nuostolius;

8.6. atlikdamas darbus Rangovas privalo leisti Uzsakovo ir UZsakovo nurodytiems asmenims
bet kada tikrinti atliekamy darby kokybeg, blida ir naudojamas medZiagas;

8.7. Sutarties vykdymo metu laikytis teiséty UzZsakovo nurodymuy.

10. Rangovas turi teise darbus uZbaigti anks¢iau nustatyto termino.

11. Rangovui darbams vykdyti gali bti suteikta teis¢ naudotis elektros energija ir vandeniu

Saliy suderinta tvarka.

IV. ATSISKAITYMO TVARKA

12. Uz faktikai atliktus darbus UZsakovas apmoka Rangovui per 30 kalendoriniy dieny nuo
PVM saskaitos faktiiros arba lygiaver¢io dokumento pateikimo datos. Rangovas sgskaitg faktira gali
iSraSyti tik UZsakovui pasirasius atlikty darby perdavimo—priémimo akta. Mokéjimo dokumentus
pagal Sig sutartj Rangovas teikia UZsakovui naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita®
priemonémis. Formuojant mokéjimo dokumenta Rangovas be privalomy rekvizity nurodo UZsakovo
atsakingo uz Sutartj asmens vardg ir pavarde.

13. Sutartyje nustatyta tvarka, laiku ir tinkamai nejvykdzius ir nepridavus UZsakovui darby
(atitinkamos jy dalies) ir to nepatvirtinus atitinkamy jy atlikimo aktu arba nepateikus tinkamos PVM
saskaitos faktliros, atitinkamos kainos dalies sumokéjimo terminai yra nukeliami tiek, kiek yra
susivélinama tai padaryti.

14. Pagal $ig Sutartj priklausan¢ias sumokéti pinigy sumas UZsakovas sumoka Rangovui
mokéjimo pavedimu. Laikoma, kad pinigai sumoketi ta dieng, kurig jie buvo jskaityti } Rangovo
banko sgskaitg.

15. Tuo atveju, kai UzZsakovas rastu atsisako darby, UZsakovas sumoka Rangovui tik uz
tinkamai ir laiku iki tokio atsisakymo atliktus darbus pagal Sutartj.

16. Uzsakovas turi teise be atskiro iSankstinio Rangovo jspé&jimo sulaikyti ir/ar i§skaiciuoti 18
Rangovui pagal §ig Sutartj mokamy sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir/ar netesyby
(delspinigiy, baudy ir pan.) sumas. Rangovo mokétinas UZsakovui, t. y. UZsakovui vienaSaliSkai
iskaitant vienartsj prieSpriesinj reikalavima dél atitinkamos sumos. Apie atlikta jskaityma UZsakovas
informuoja Rangova.

V. DARBU ATLIKIMAS IR PERDAVIMAS

17. Vykdydamos $ig sutartj Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu
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(Zin., 2000, Nr. 74-2262), Lietuvos Respublikos statybos jstatymu ir kitais jstatymais, normatyviniais
statybos techniniais dokumentais ir kitais teisés aktais.

18. Rangovas, uzbaiges darbus anksCiau nustatyto termino, apie tai raStu informuoja
Uzsakova.

19. Darby dalj ar rezultatg Rangovas perduoda Uzsakovui, o Uzsakovas priima pasirasydami
atlikty darby priémimo—perdavimo aktg. kuriuo UZsakovas patvirtina priémes, o Rangovas perdaves
atliktus darbus.

20. Jeigu darby priémimo—perdavimo metu nustatoma trikumy, UZsakovas turi teis¢ nustatyti
papildomg terming trikumams pasalinti arba atskaityti i§ sumy, priklausan¢iy Rangovui uz atliktus
darbus, suma, reikalinga tiems trikumams pasalinti. Sig teis¢ UZsakovas turi ir tada, kai nustatomi
paslépti darbo triikumai. Nustatyti triikumai ar defektai Salinami Rangovo saskaita.

21. Galutinai priimant ir perduodant darbus, taikomos $io skyriaus nuostatos. Iki galutinio
darby priémimo—perdavimo akto pasiraS§ymo Rangovas savo sgskaita turi: visiSkai paSalinti
Uzsakovo nurodytus darby ar jy etapy trikumus, visiskai ir tinkamai sutvarkyti darby atlikimo vietg
ir aplinkines teritorijas, kurios buvo naudotos Rangovo reikméms, jskaitant likusio statybinio lauZo,
uzterSto grunto, $iuksliy ir pan. iSgabenima, ir perduoti UzZsakovui tinkamai uZpildytg visg kitg
dokumentacijg.

22. Darbai laikomi visi§kai baigtais UZsakovui pasirasius galutinj atlikty darby priémimo—
perdavimo akta.

VI. SALIU ATSAKOMYBE

23. Rangovas, neuZbaiges darby Sutartyje numatytu laiku, jsipareigoja UzZsakovui
pareikalavus sumokeéti 0,03 % dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluotg dieng nuo visos priimtos
Sutarties sumos ir atlygina UZsakovui dél to patirtus nuostolius, kuriy nepadengia minétos netesybos.

24. Uzsakovui nustaéius darby trikumy, defekty ir (ar) netikslumy. Rangovas jsipareigoja
savo saskaita juos iStaisyti per laika, rastu suderinta su UZsakovu.

25. Rangovas, nepasSalings trikumy, defekty ir (ar) netikslumy per UZsakovo nurodyta laika,
jsipareigoja UZsakovui pareikalavus sumokéti 20 (dvidesimt) % dydZio bauda nuo darby trukumuy,
defekty ir (ar) netikslumy Salinimo darby kainos ir atlyginti UZsakovui dél to patirtus nuostolius,
kuriy nepadengia minétos netesybos (jskaitant, bet neapsiribojant iSlaidomis uz papildomai
sunaudotas medziagas ir atliktus darbus, kurie buvo atlikti istaisius darby trikumus, defektus ir (ar)
netikslumus).

26. Rangovui nepa$alinus trikumy, defekty ir (ar) netikslumy per nustatyta laikg. UZsakovas
turi teise be atskiro Rangovo jspé&jimo pasitelkti tre¢iuosius asmenis nustatytiems trikumams,
defektams ir (ar) netikslumams paSalinti ir turétomis i§laidomis sumazinti Rangovui pagal Sutartj
mokeétinas sumas. Tokiu atveju Rangovas privalés atlyginti visus UZsakovo patirtus su trikumy,
defekty ir (ar) netikslumy Salinimu susijusius nuostolius.

27. Uzsakovas, nepagristai uzdelsgs priimti ar atsiskaityti uz atliktus darbus Sutartyje
numatyta tvarka ir terminais, Rangovui pareikalavus moka 0,03 % dydzio delspinigius uZ kiekviena
uzdelstg dieng nuo neapmokétos sumos.

28. Rangovas, yra visiSkai atsakingas uz zala, padaryty tretiesiems asmenims, jy turtui,
vykdant Sutartyje numatytus darbus. Rangovas taip pat atsako uz subrangovo (jeigu jis pasitelkiamas
Sutarties vykdymui), jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima.

VII. KONFIDENCIALUMAS

29. Jeigu Salis, vykdydama sutartj, gavo i§ kitos Salies informacijg, kuri yra komerciné
paslaptis, arba kitokia konfidencialig informacija, apie kurios konfidencialuma Salis informavo kita
Salj, tai ji neturi teisés suteikti Sios informacijos tretiesiems asmenims be kitos Salies sutikimo,
iSskyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.
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VIII. NENUGALIMA JEGA (force majeure)

30. Salys visiskai ar i§ dalies atleidZiamos nuo $ios Sutarties ar jos dalies jsipareigojimy
vykdymo, jei tai jvyko dél nenugalimos jégos, atsiradusios po Sios sutarties pasiraSymo.
Nenugalimos jégos faktg turi jrodyti $alis, nevykdanti ar nebegalinti vykdyti Sutartyje nustatyty
isipareigojimy.

31. Nenugalimos jégos aplinkybés turi biiti patvirtintos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr.840 ,,Dé¢l Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo* (Zin..
1996. Nr. 68-1652) ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimo Nr. 222 ,)Dél
Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo*
(Zin., 1997. Nr. 24-556) nustatyta tvarka.

32. Apie tokiy aplinkybiy atsiradimg viena $alis kitai jsipareigoja pranesti ne veliau kaip per
15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo aplinkybiy atsiradimo. NepraneSimas neatleidZia nuo
Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymo.

33. Nenugalimos jégos atveju Salys dél atsiradusiy nuostoliy papildomo atlyginimo ir darby
atlikimo terminy pratgsimo susitaria abipusiu susitarimu.

IX. SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA

34. Uzsakovas, jspéjes prie§ 5 (penkias) darbo dienas, gali nutraukti Sutartj vienaSaliSkai ir
reikalauti atlyginti nuostolius, jeigu Rangovas:

33.1. nepradeda laiku vykdyti Sutarties arba darbus atlieka taip létai, kad jj baigti iki nustatyto
termino pabaigos pasidaro aiSkiai negalima;

33.2. darbus atlieka nekokybiskai, naudoja ne tg jrangg ir/ar medZziagas, kurios nurodytos
Sutartyje, arba Rangovas nepaSalina darby trikumy per nustatytus terminus, arba triikumai yra
esminiai ir Rangovas nepajégus uZbaigti darby be esminiy trikumy ar dideliy nuostoliy UZsakovui;

33.3. kitais Sutarties ir teisés akty numatytais atvejais.

35. UZsakovas be iSankstinio jspéjimo gali nutraukti Sutartj vienasaliskai ir reikalauti atlyginti
nuostolius, jeigu Rangovas:

34.1. negaves UzZsakovo sutikimo, visus darbus paveda vykdyti subrangovui, sudarydamas su
juo subrangos sutartj, ar kitaip perleidZia Sutartj;

34.2. bankrutuoja arba tampa nemokus.

36. Jeigu Uzsakovas nutraukia Sutart] dél priezas€iy, nurodyty Sutarties 33 punkto atveju,
UzZsakovas sumoka uZ iki Sutarties nutraukimo tinkamai atliktus darbus pagal pateiktus ir tarpusavyje
suderintus atsiskaitymo dokumentus Sutarties [V skyriuje nustatyta tvarka. Taip pat Rangovas privalo
UzZsakovui pareikalavus atlyginti visas dél Sios Sutarties nutraukimo susidariusias iSlaidas ir
kompensuoti dél Sios Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius.

37. Saliy tarpusavio sutarimu Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu. Tokiu atveju
atsiskaitymai tarp $aliy Sutarties nutraukimo dienai atliekami Sutarties IV skyriuje nustatyta tvarka.

X. RANGOVO PRIEVOLES PER GARANTINI TERMINA

38. Visiems atliktiems darbams, jskaitant jiems panaudotas medziagas, priemones bei visas ju
sudedamasias dalis, Rangovas suteikia ne trumpesn;j nei teisés aktais nustatyta garantinj terming.

39. Nutraukus sutartj joje nurodytais pagrindais, atliktiems darbams yra suteikiamas bendras
Sutartyje nustatytas garantinis terminas.

40. Rangovas per UZsakovo nustatyta terming savo saskaita remontuoja ir/arba pakeicia
tinkama tg darby dalj, kuri neatlaiko eksploatacijos iSbandymy ar kitokiu biidu pagrjstai nustatoma
Uzsakovo kaip neatitinkanti sutarties sglygy. Rangovas garantiniu laikotarpiu savo saskaita per
UZsakovo nustatytg terming po UZsakovo praneSimo apie defektus ar trilkumus gavimo pradeda
remontuoti ar keisti tinkama trikumy turinéig darby dalj, ir yra atsakingas uz bet kokig Zala, kurig



gali tiesiogiai arba netiesiogiai sukelti trikumai arba jy atitaisymas.

41. Jeigu Rangovas nepradeda $alinti trikumy per nustatyta terming arba nepaSalina §iy
trikumy per UZsakovo nustatytg terming (taciau visais atvejais ne ilgiau nei per protinga, pagristai
tam reikalingg laiko tarpg), UZsakovas gali Rangovo rizika ir sgskaita pats arba pasitelkdamas
treGiuosius asmenis pasalinti trikumus. Tokiu atveju Rangovas privalés atlyginti visas Uzsakovo
patirtas su trikumy Salinimu susijusias iSlaidas.

42. Garantinio laikotarpio metu atsiradus darby defekty, tos darby dalies garantinis laikotarpis
yra sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo praneSimo apie defektus dienos iki visiSko
defekty pasalinimo dienos. Po visisko defekty paSalinimo garantinis terminas yra pratgsiamas tam
laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas.

XI. SUBRANGOVAI, UKIO SUBJEKTAL JU KEITIMO TVARKA

43. Subrangovai:

42.1. Rangovas, sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti,
isipareigoja rastu UzZsakovui pranesti tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, juridiniy asmeny
kodus (jei pasitelkiamas juridinis asmuo), kontaktinius duomenis ir jy atstovus, nurodydamas
konkreéig Sutarties dalj (nurodomi darbai, veiklos ar pan.), kuriai pasitelkiami subrangovai. Taip pat
Uzsakovas reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

42.2. Rangovas rastu kreipdamasis j UZsakova dél subrangovy pasitelkimo (keitimo), kai
Rangovui subrangovui netinkamai vykdo jsipareigojimus arba juos atsisako vykdyti, taip pat tuo
atveju, kai subrangovai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél iSkeltos bankroto bylos,
pradétos likvidavimo procediiros ir pan. padéties ar kity prieZasCiy, privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacijg), vadovaujantis Sutarties 42.1 punktu.

42.3. Subrangovy pasitelkimas nekei¢ia Rangovo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél
bet kokiu atveju Rangovas privalo biti atsakingas uz subrangovy, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy
veiksmus arba neveikimag taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.

43. Ukio subjektai:

43.1. Jei Sutartyje keiGiami tkio subjektai, kuriy pajégumais rémeési Rangovas, siekdamas
atitikti kvalifikacijos reikalavimus, kartu su informacija apie naujus ikio subjektus turi buiti pateikti
naujo itkio subjekto paSalinimo pagrindy nebuvima (jei taikoma) ir atitikt] kvalifikaciniams
reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Rangovas
kreipiasi | UZsakovg su praSymu pakeisti Gkio subjektus. UZsakovas reikalauja, kad naujo iikio
subjekto kvalifikacija biity ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

43.2. Rangovas ra$tu kreipdamasis j Uzsakovg dél tikio subjekty pasitelkimo (keitimo), kai
Rangovui iikio subjektai netinkamai vykdo jsipareigojimus arba juos atsisako vykdyti, taip pat tuo
atveju, kai tkio subjektai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél iSkeltos bankroto bylos,
pradétos likvidavimo procediiros ir pan. padéties ar kity prieZas€iy, privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacijg), vadovaujantis Sutarties 43.1 punktu.

43.3. Uzsakovas, gaves Sutarties 43.2 punkte nurodyta rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendimq, kurj raStu pateikia
Rangovui. Salims nesutarus dél iikio subjekto pasitelkimo (keitimo), ginas sprendZiamas Sutarties
48 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Sahq susitarimas dél tikio
subjekto pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps
neatsiejama Sios sutarties dalimi.

43.4. Ukio subjekty pasitelkimas nekei¢ia Rangovo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél
bet kokiu atveju Rangovas privalo bti atsakingas uz Gikio subjekty, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy
veiksmus arba neveikimag taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.

44. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais (iikio subjektais) galimybe.
UZsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 42.1 ir 43.1 punktuose nurodytos
informacijos gavimo ra$tu informuoja subrangovus (fikio subjektus) apie tiesioginio atsiskaitymo
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galimybe, o subrangovas (iikio subjektas), norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia
praS§ymg UzZsakovui. Tais atvejais, kai subrangovas (iikio subjektas) isreiskia norg pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir subrangovo
(tkio subjekto), kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu (iikio subjektu) tvarka,
atsizvelgiant | pirkimo dokumentuose ir subrangos (ar kitoje) sutartyje nustatytus reikalavimus. Bet
kokiu atveju triSaléje sutartyje turi biiti numatyta teisé Rangovui prieStarauti nepagristiems
mokéjimams.

XII. KITOS SUTARTIES SALYGOS

45. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nustatytas i§imtis. Visi pakeitimai jforminami rastu, alims
pasiraSant papildoma susitarima prie Sutarties, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi.

46. Uz Sios sutarties vykdyma i§ Rangovo pusés skiriamas UAB ,,Akvesta“ direktorius
Irmantas Pucinskas, tel. Nr. +370 618 62540, el. pastas akvesta@akvesta.lt;

47. Uz Sios sutarties vykdyma i§ UZsakovo pusés skiriamas Infrastruktiiros prieZitiros skyriaus
vadovas Ramiinas Naging, tel.: +370 618 44 291, el. pastas: ramunas.nagine@vdu.lt.

48. Visi kile gindai ar nesutarimai sprendiami deryby badu. Salims nesusitarus ilgiau nei per
30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo ginéy ir nesutarimy kilimo pradZios, gin¢ai ar nesutarimai
sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose
teisminguma nustatant pagal UZsakovo buveinés viets.

49. Sutartis jsigalioja Salims pasiraSius ja ir galioja iki visy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
arba Sutarties nutraukimo.

50. Salys neturi teisés perduoti trediajam asmeniui reikalavimo teisés pagal Sig Sutartj be
raStisko kitos Salies sutikimo.

51. Sutartis sudaroma lietuviy kalba dviem vienoda juriding galig turinCiais egzemplioriais, po
viena kiekvienai Saliai. Sutartis taip pat galioja, jeigu yra Saliy jgalioty atstovy pasirasyta elektroniniu
parasu arba yra sudaryta telekomumkacgq gahmals irenginiais perduodama informacija, jeigu yra
uztikrinta teksto apsauga ir galima identifikuoti jj siuntusios Salies parasa.

52. Del visko, kas tiesiogiai nereglamentuota Sioje sutartyje, $alys privalo vadovautis Lietuvos
Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

XIII. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UZzsakovas Rangovas

Vytauto DidZiojo universitetas UAB ,,Akvesta®

Juridinio asmens kodas 111950396 Juridinio asmens kodas 300854587

PVM mokétojo kodas LT119503917 PVM mokétojo kodas LT100005216413
K. Donelaicio g. 58, LT-44248 Kaunas Laisvés pr. 115A-5, 06119 Vilnius

Tel. 837 222 739 Tel.: +370 618 62540;

A.s. LT04 7044 0600 0284 8625 A.s.LT24 7300 0101 0105 5485

AB SEB bankas, banko kodas 70440 AB Swedbank bankas, banko kodas 73000
El. pastas: info@vdu.lt El. pastas: akvesta@akvesta.lt

Direktorius Irmantas Pudinskas

(parasas)




